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    CAMO Diving Club is proud to 

invite you to participate in the 21st 

edition of its Internatinal Camo 

Invitational Championship.  

Since 1996, dozens of contries meet 

in Montreal to take part in this 

high level competition. 

Our championship is a great event to 

begin your competitive season.  

  

 

Le club de plongeon CAMO est fier de 
vous inviter à participer à la 21 édition 
de son Championnat International 
Camo Invi.  

Depuis 1996, des dizaines de pays se rejoignent à 

Montréal afin de prendre part à cette compétition 

de haut niveau. 

 

El club de clavados CAMO està 

orgulloso de invitarles a participar en 

la 21ma edición de su Campeonato 

Internacional Camo Invitación. 

Desde 1996, decenas de países se reúnen en 

Montreal para tomar parte en esta competición 

de alto nivel. 

Nuestro campeonato es una gran oportunidad 

para comenzar por todo lo alto la temporada de 

competencias 
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INSCRIPTION 

Par  Internet 

https://www.amilia.com/store/fr/ 

camoplongeon/shop/programs 

DATE LIMITE DES INSCRIPTIONS 

Le novembre 9 2018 

Frais de $65 par athlète 

Frais de $50 par épreuve 

 

Après le november 9 2018 

$80 par athlète  

$65 par épreuve 

 

 

 

  

SITE DE COMPÉTITION  

Claude Robillard, Sports Center 
1000, Av. Émile –Journault, Montréal 
Québec, Canadá, H2M 3E7 
Tel:  514-872-1838 
Fax: 514-872-1837 

 « PLONGEZ AVEC LES 

MEILLEURS » 

INSTALLATIONS 

• 5   tremplins 1 mètre  

• 5   tremplins 3 mètres 

• 1  plateforme 3 mètres 

• 1  plateforme 5 mètres 

• 1  plateforme 7,5 mètres 

• 1  plateforme 10 mètres 

DIRECTEUR TECHNIQUE 

Neris Gonzalez 

nglopez@camoplongeon.com 

  

 

 

RÉGLEMENTS 

Réglements officiels de la FINA. Pour plus 

d’information, voir les prérequis des feullies de 

plongeon par aĝe. 

RÉCOMPENSES 

Médailles d’or, d’argent et de bronze remises aux 

trois premiers de chaque épreuves. 

FRAIS D’INSCRIPTIONS 

• $ 65 CAD par athlète (NON-

REMBOURSABLE) payable au plus tard le 

9 novembre  2018,  déjeuners et  diners 

inclus. 

• $ 50 CAD par épreuve (NON- 

REEMBOURSABLE) payable au plus tard 

le 9 novembre 2018  

• $ 15 CAD de frais de retards seront ajoutés 

à toutes les inscriptions enregistrées après 

le 9 novembre. 

https://www.amilia.com/store/fr/
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REGISTRATIONS 

By Internet 

https://www.amilia.com/store/fr/ 

camoplongeon/shop/programs 

DEADLINES FOR REGISTRATIONS 

November 9th 2018 

$65 por atleta 

$50 por evento 

 

After November 9th 2018 

$80 por atleta 

$65 por evento 

 

 

 

  

LOCALIZACIÓN 

Claude Robillard, Centro Deportivo  
1000, Av. Émile –Journault, Montréal 
Québec, Canadá, H2M 3E7 
Tel:  514-872-1838 
Fax: 514-872-1837 

 « PARTICIPE CON LOS 

MEJORES DEL 

MUNDO» 

INSTALACIONES 

• 5  trampolines de 1 metro 

• 5  trampolines de 3 metros 

• 1 plataforma de 3 metros 

• 1 plataforma de 5 metros 

• 1 plataforma de 7,5 metros 

• 1 plataforma de 10 metros 

 

ORGANIZADOR 

Neris Gonzalez 

nglopez@camoplongeon.com 

  

 

 

NORMATIVA 

Reglas oficiales de la FINA. Para más 

información, consulte los requisitos previos 

en el libro de reglas de la FINA. 

RECOMPENSAS 

Medallas de oro , plata y bronce para los tres 

primeros lugares de cada evento. 

CUOTAS DE INSCRIPCIÓN 

• $ 65 CAD por atleta (NO-

REEMBOLSABLE) a pagar antes de 

noviembre 9th, 2017 , incluye 

desayuno y almuerzo.  

• $ 50 CAD per event (NO- 

REEMBOLSABLE) a pagar antes 

del noviembre 9th, 2018  

• $ 15 CAD  de cuotas de retraso 

adicionados despues del  9 de 

noviembre. 

https://www.amilia.com/store/fr/
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REGISTRATIONS 

By Internet 

https://www.amilia.com/store/fr/ 

camoplongeon/shop/programs 

DEADLINES FOR REGISTRATIONS 

November 9th 2018 

$65 per athlete 

$50 per event 

 

After November 9th 2018 

$80 per athlete  

$65 per event 

 

 

 

  

MEET SITE  

Claude Robillard, Sports Center 
1000, Av. Émile –Journault, Montréal 
Québec, Canadá, H2M 3E7 
Tel:  514-872-1838 
Fax: 514-872-1837 

 « DIVE WITH THE 

BEST DIVERS IN THE  

WORLD » 

FACILITIES 

• 5  1 meters springboards 

• 5  3 meters springboards 

• 1  3 meters platform 

• 1  5 meters platform 

• 1  7.5 meters platform 

• 1  10 meters platform. 

MEET MANAGER 

Neris Gonzalez 

nglopez@camoplongeon.com 

  

 

 

RULES 

F.I.N.A rules. See Senior and age group dive 

list requirements for more information. 

AWARDS 

Gold, silver and bronze medals for top three 

finishers on each event. 

ENTRY FEES  

• $ 65 CAD per athlete (NON-

REFUNDABLE)payable november 

9th, 2018 

• $ 50 CAD per event (NON- 

REFUNDABLE) payable november 

9th, 2018 , breakfast and lunch 

included. 

• $ 15 CAD late fee will be added to 

all registrations received after 

November 9th 

 
 

 

 

https://www.amilia.com/store/fr/
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2018 International CAMO Invitational 

                                                                                Diving event procedure  

 

Group C ( 13 & under ) 

Girls 1M & 3M (9.0 & 9.5)  5 compulsories  + 2 optionals (no cuts) 

Girls Tower (5m or 7.5m)(7.6)  4 compulsories + 2 optionals (no cuts) 

Boys 1M & 3M (9.0 & 9.5)  5 compulsories + 3 optionals (no cuts) 

Boys Tower (5m or 7.5m)(7.6)  4 compulsories + 3 optionals (no cuts) 

 

Group B ( 14-15 years ) 

Girls 1M & 3M (9.0 & 9.5)  5 compulsories + 3 optionals CUTS  3 optional 

Girls Tower* (5m, 7.5m or 10m)(7.6)   4 compulsories + 3 optionals CUTS  3 optionals 

Boys 1M & 3M (9.0 & 9.5)  5 compulsories + 4 optionals CUTS  4 optionals 

Boys Tower* (5m, 7.5m or 10m)(7.6) 4 compulsories + 4 optionals CUTS  4 optionals 

* 5 groups must be performed 

 

Group A ( 16-18 years) 

Girls 1M (9.0)                                           5 compulsories  +           4 optionals        CUTS 

Girls 3M (9.5)    5 compulsories + 4 optionals CUTS  4 optionals 

Girls Tower* (5m, 7.5m, 10m)(7.6) 4 compulsories + 4 optionals CUTS  4 optionals 
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Boys 1M (9.0)                                          5 compulsories   +         5 optionales       CUTS 

Boys 3M (9.5)               5 compulsories +          5 optionals CUTS  5 optionals 

Boys Tower**(5m, 7.5m, 10m)(7.6)        4 compulsories +          5 optionals CUTS  5 optionals 

*5 groups must be performed.  

** 6 groups must be performed 

 

Senior 

Women 3M               5 optionals CUTS 5 optionals 

Women Tower (5m, 7.5m, 10m)             5 optionals CUTS 5 optionals 

Men 3M                6 optionals CUTS 6 optionals 

Men Tower (5m, 7.5m, 10m)             6 optionals CUTS  6 optionals 

 

*5 groups must be performed 

For individual events, athletes start over for finals. 
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           Règlements pour les athlètes canadiens (ne s’applique pas à la catégorie Senior) 

Seuls les  meilleurs de chacune des épreuves du Championnat canadien junior sont éligibles à cette compétition. Les plongeurs ainsi 

qualifiés peuvent participer aux trois épreuves juniors. Seuls les meilleurs plongeurs de chacune des épreuves soit des Championnats 

canadiens senior d’hiver ou d’été 2018 sont éligibles à cette compétition. Les plongeurs ainsi qualifiés peuvent participer aux trois épreuves 

seniors. 

                                                                     

                                                                               Rules for Canadian athletes (not applicable to the senior category) 

                                                                       Only the  finalist of each event at the Junior National Championship are qualified for this meet. Those divers qualified are allowed to        

                                                                       to dive in all three junior events. Only the  finalists in each event at the  Winter/2018 Summer Canadian Senior National  

                                                                       Championships are qualified for the senior events. Those divers qualified are allowed to dive in all three senior events. 

                                                                         

                                                                        

                                                                                     Reglas para los atletas canadienses (no se aplica a la categoría Mayores) 

                                                                         Sólo los finalistas en cada evento en el Campeonato Nacional Juvenil están calificados para esta competencia. Los clavadistas               

                                                                       calificados pueden participar en los tres eventos juveniles. Sólo los mejores en cada evento en el Campeonato Nacional de Mayores de  

                                                                        Invierno o Verano 2018 son elegibles para esta competición y  pueden participar en los tres eventos para mayores  
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Le Nouvel Hôtel  / Center-Ville / Downtown / Centro  
 
1740 boul. René-Lévesque Ouest,  Montréal  
Telf : (514) 931-0961 ext 2683 
Toll free / sin cargo : 1-800-363-6063 
Fax: 514-931-5581 
Courriel / email / correo : lelmtouni@lenouvelhotel.com 
Prix/ Price / Precio : 116cad + tax  
Rent a car available at the hotel / Voiture de location disponible à l’hôtel / Renta de auto disponible al hotel  
 
Les réservations doivent être faites directament avec le département des réservations, avant le 1 novembre 2018, par téléphone ou par courriel 
en utilisant le code de CAMO : CAMO INVITATIONAL  , lelmtouni@lenouvelhotel.com, (514) 931-0961 ext 2683 .   
 
 
Reservations must be made directly with the reservation department before November 1st 2018 by phone or email using the CAMO code : 
CAMO INVITATIONAL , lelmtouni@lenouvelhotel.com, (514) 931-0961 ext 2683 . * Group rate is valid until November 1st 
 
 
Las reservas deben hacerse directamente con el departamento de reservas antes del 1 de noviembre por télefono o correo electrónico utilizando 
el código deCAMO: CAMO INVITACION , lelmtouni@lenouvelhotel.com, (514) 931-0961 ext 2683 . * El precio de grupo es vàlido hasta el 1 de 
noviembre. 
 
 
 

mailto:lelmtouni@lenouvelhotel.com
mailto:lelmtouni@lenouvelhotel.com
mailto:lelmtouni@lenouvelhotel.com
mailto:lelmtouni@lenouvelhotel.com
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Hilton Laval / Laval  
 
 
2225 Laurentian Autoroute, Laval  
Telf : (450) 682-2225 
Fax :  
Courriel / email / correo : kdurand@hilton-laval.com 
Prix / Price / Precio :144 $ + tax  
Rent a car available at the hotel / Voiture de location disponible à l’hôtel / Renta de auto disponible al hotel  
 
Les réservations doivent être faites directament avec le département des réservations, avant le 1 novembre 2018, par téléphone ou par courriel 
en utilisant le code de CAMO : CAMO INVITATION 2018.  
 
Reservations must be made directly with the reservation department before November 1st 2018 by phone or email using the CAMO code : 
CAMO INVITATIONAL , lelmtouni@lenouvelhotel.com, (514) 931-0961 ext 2683 . * Group rate is valid until November 1st 
 
 
Las reservas deben hacerse directamente con el departamento de reservas antes del 1 de noviembre por télefono o correo electrónico utilizando 
el código deCAMO: CAMO INVITACION , lelmtouni@lenouvelhotel.com, (514) 931-0961 ext 2683 . * El precio de grupo es vàlido hasta el 1 de 
noviembre. 
 

mailto:lelmtouni@lenouvelhotel.com
mailto:lelmtouni@lenouvelhotel.com
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Championnat International  

CAMO Invitation 2018 

 

Massothérapie /  Massage Therapy 

 

Service gratuit / Free service 

Sur la piscine / On pool deck 

 

Jeudi 29 novembre et Vendredi 30 novembre  

Thursday November 29th  and Friday November 30th   

9h00 à 17h//9.00am to 5.00pm 

Samedi 1 décembre/Friday December 1st  

9h à 16h // 9.00am to 4.00pm 

Dimanche 2 décembre /Sunday December 2nd  

9h à 14h30 // 9.00am to 2.30pm 
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